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PRECIOS DE SUSCRICION. Enesta cindid, trren renles al wes: peto no s admiten sus-
ETICIONes  pir menas de oo trimestre. Lo les demas pobluciones, doce reales por tres
Maswed, ranes o porte.

No serd atendida ninguna reclamacion que no se haga en carta frangeeada.

L repiblics de San-arino.
——ogeth o (30 = Gnoe—

CAamTA 1.

ixco dias hace que estoy es-
perando en Rimiui 4 N... ;De-
lante de qué estatua estara pe-
trificado? Ayer, despucs de al-
morzar, no sahiendo de- que
manera matar el tiempo, he
hecho un viaje a la repuablica
de San-Biarino. e recorri-
do su territorio en todos sen—
= Udos, he visitado sus aldeas,
FEEs LT o . sus ciudades, he copiado al-
guros de sus paisajes, he estudiado su historia, sus cos-
tumbres, v he vuelto & Rimini antes de anochecer. Aho~
va s¢ o memoria & San-Marino; le lengo en mi album

v en mi cabeza.
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Un monte Arido v escarpado a tres leguns vy me-
dia de Rimini, algunas colinas alrededor de este mon-
te, varias aldeas, uno 6 dos lugares, una ciudad, ie
Ciid, una iglesia, un convento y uaas cuantas torres
esparcidas por las rocas: he aqui toda la repiblica. Se
pucde atravesar su territorio en sumayorestension en menos
de una hora. La poblacion s¢ compone de sicte mil almas.

La eapital, que estd siluada 4 unos dos mil pies
sobre ¢l nivel del mar, es una linda poblacioncita, ele-
gante, bien conservada y adornada con varios edificios
de buen gusto. En sus calles no se vé ninguna lien—
da, pues les estd espresamente prohibido 4 los habi-
tantes ¢l vender nada,

He subide & la esplanada de la cidreel: desde ella
Le visto hacia un lado 4 ta bella Riminiy 4 las som-~
brias aguas del Adiidtico, y hicia otro los Apeninos, y
cn la cima de uno de sus picachos la célebre forta-
leza de San-Les,

Ln la carcel ecsisten calabozos subterrdncos, oscuros y
hamedos, que me habrian hecho formar bastante mal con~
cepto de la humanidad de la repdblica, si no se hu-
biesen apresurado 4 decirme que no habia noticia de gue na-
di¢ hubicra sido encerrado en'cllos. El zlcaide solo tenia ba-
Jo su custodia & ua preso, eulpable de un pecadillo, y
le trataban como 4 un rey,

Para edificarme con cl amor & la jusiicia que ani-
ma 4 los majistrados de San-Rarino, me contaron la
historia de un vencciano que fué 4 la Citid & recla-
mar el pago de cierfa cantidad de dinero que le de-
bia hacia largo ticmpo uno de los cittadini. Llevado &
la casa del jefe provisor de la repiiblica, esperaba en-
contrar en ella, auvnque cn miniatura, la pompa v la solemni-
dad majistrales de Yenccia; pero ¢cudl seriasu sorpresa cuan-
do l¢ dijeron que ¢l juez supremo del pais cra un hem-
bre que con los brazos v las piernas desnudas estaba en una
bodega pisando ubus en una cuba? Sin dejar su ocu-
pacion escuchd el majistrado  la querella, * hizo coms
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parecer 4 su presencia al deador v,. luego que se per-
sono este, le invitd & defendorse; pero no eacontrando bue-
nas sus razones, le condené a sor encaccelado, y man-
dé que su casa fuzse venlila sin dilacion. Al s1guien-
te dia salié de la ciudad el venaciano, pagado hasia el
ultimo maravedi y cncantado de aquella lan répida ma-
nera de hacer justicia. Algunos meses despues segnia un
pleito ante los tribunales de Venecia, Yy ©¢csaspera—
do por los retardos ¥ formalidades de costumbre, escla-
mo (al menos asi me lo dijo el que me reforia el su—
ceso): «Val pit un pistad wea di San-Marino che die—
ot parruccine di Vepecia.»—Vale mas uno de los que
pisan ubas en San-Marino que diez peluquines de Vene-
cia.

La constitucion de la repiblica es mas aristocraiica
que popular. Ls cierte que las antiguas cartas confie-
ren el soberano poder 4 un gran consejo, lamado el
Arengo, en el que cada familia de la repiblica, pobre
0 rica, dche ser represeniada por uno de sus miembros;
pero en el dia abarca toda la autoridad cl Consejo de
fos sesenta, y aun este solo le componen cuarenia ciu-
dadanos, elejidos de entre las familias mas ricas,

Sin embargo, muy de tarde en tarde suele todavia
reanirse ef Arengo. La sefial de convocatoria son los la-
fiidos de una gran campanra, que van a sorprender 4 los
diputados hasta las estremidades mas remotas de la re-
piblica. Una antigua ley condena & pagar una mulla del
valor de unos dos cuartos de nuesira mencda & todo
miembro que no acude inmediatamente & su puesto, «y
esto,» dice el teslo, «sin ninguma rebaja mni gracia» (sine
wliqud diminutione aul gratid). ) .

Cada seis meses, en marzo y setiembre, el Conscjo
de los sesenta elije de su seno diez miembros, entre los
cuales se sortean dos para eapilane: reggerfr: la juris-
dicion del uno se encierra en la ciudad, yla del olro
se¢ csliende por el resto del pais. Nadie puede ser ree-
lejido para estos dos cargos supremos sind despues de
un intervalo de tres afios.
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Los personajes mas importantes de la repablica, despues
de las capitanei, son: 1.° un comisario, 4 quien la an-
tigua ley encarga de juzgar todas las causas. Debe ha-
ber nacido fuera del terrtorio de San—Marino, no tener
parentesco de ninguna especie con familia alguna de la
republica, y gozar repulacion de hibil jurisconsulto y hom-
bre honrade. 2.°y 3.° el medico y el maestro de escuela:
el médico se elije cada tres afios, ¥ estd legalmente obli-
gado 4 mantener un caballo, & fin de trasladarse con pron-
titud, sea de noche 6 dec dia, & cualquier punto del Es—
tado &4 que sea llamade para ejercer su ministerio.

C.

e e e ]

A ELISA.

<TH 455

1Cndn bello es contemplar desde la cumbre
de alla montafia el horizonte claro,
reflejando del sol la viva lumbre

en la azulada mor!
;Cuin bello ¢s ver de la pacicnte aurora,
envuelta entre celajes transparentes,
la rubicundz f{rente encantzdora,

orlada de azsbar!

Bello es tambien en ¢l pensil florido
aspirar dc las auras ¢l aliento,
y estitico escuchar embebecido
cantar al ruisefior;
-y ver 2 las pintadas mariposas
que, en alas dela brisa perfumada,
s¢ ajitan y rodean amorosas
el ciliz de una flor.

{Cuin bellos sen la béveda azulada,
1achonada de esirellas refuljentes,
y la majica luna plaleada,
que rielar se vé
retratada ea la fueote cristalina,
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do nacen los, furlivos arroyuelos,
que lamen de la rosa parpurina

TS R R R T T T T I FirddaBEanantrREbARE

¢l espinoso pie!

..... TR AR L T T T R R

¢Mas qué son, mi bella Elisa,
con tu esbelicz comparados
la flor que el campo matiza,
el agua que cl viento riza,
del sol los rayos dorados?

{Qué son de la noche clara
las cstrellas y luceros,
la luna, de luz avara,
comparados de to cara
a los ojos hechiceros?

(Qué el aroma de las flores,
la armonia cadenciosa

de los pardoes ruiseiiores,
v las alas de colores

de la alegre mariposa,

al lado del grato aliento,
que cotre dos corales bellos
avido te raoba ¢l viento,

4 tu delicioso acento

y al oro de tus cabeilos?

Nada, que es tal ta figura,
anjet del cielo bajado,

que fucra insigne locura
comparar con Lu bermosura
cuanto en el mundo hay creado.

Empero una coesa sienlo,
gue es mi eterno padecer:
el que siendo tu un poriento,
de las gracias ornamento,
seas tambien una mujer.

ELT10 CREFUSCCLO.
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APAITVDILT WE YLt TRAISE
DRESDE ALICARTE A JIRRLLTLAR

{Conlinvacion./

Sentadns, pues, cn derredor de una mesa coadrilonga de madera de pi-
nn, pintarrajada en distictas ocasiones con varios colores, segun se echaba de
ver on fos muchous desconchados gque & manera de mapa In embellecian, ¥
alumbradus por Iz menguante ¥y opuca luz que, al través de lus ennegreci-
dos tubus, despedian varius priniués de singulares formas, pintades unws do
culorade con cenelas de oro, olroes de color verde-bolella con fileies de ama-
rillo de Croem, ¥y algunos sin color va ¥y tambien siu furma conocida, pues
Ja gue tuvieran hubo  de ser modificada por ¢l diestre hojalatero, v rodea-
dos de jigantescos arbustos ¥ de tieslos con flores, que ecsalaban al viento sua-
visimo aruoma, principld nuestre amigo V... & revelarnos su avenlurd amoe
Tosa.
Debweis saber, nos dijo, qae en el ane 1841 me hallaba yo, v era tambien
en seliembre, ¢n la tan afomada v, para sus naturales, tan soberchia villa y
corte de Madrid, o la referida ¢poca acababa vo de sufrir uno de esus ter-
nibles infortucios que faligan ¢! animo y dejan ¢l corazun mocrto para todo;
ni la amistad i el amor me interesadmn: fijo mi pensamiento en los males
pasades, deseaba el retivo, la soledad, para entregarme mas i mi placer & mis
tristes recuerdos. [na .u'du al dectiaar ol sul, me encaminé al Hetiro con el
objeto de pespirar un atre mas puro; Luime por el lado en dosde esta of be-
lisimo conservalorio astrondmica, obra magnificn; pero que, como lodas  lag
que de este jenero tenemos en Espaia, esti sin [uudti; sieviendo  ya sus
desmorenadas paredes de relujio & las "Uluufhu1a-, ¥ los Lidlos eapitcles de la
columnas coriulias que fe adornza, de blanco 4 los muchirchos, los que 4 pe-
dradas desiruven bas bellas labores qae lus adornat. Apenas encontrs & b
die en este paste: Lajé, pues, por junto i b tapin vy opor Iaoealle del me-
di me ful al estanque ¥ me senlé en et pretil quu mira & bu tuente de a
Salud.—En Ludas partes, amados beclores, hay ageas & das que se s ateibuyen
cspu:iaics ¥ clicaces virbondes, Sefores tilosotus Y omadicos genogqued cunsistira
esto? GEe quels naluralezs by sidy Lip previsom que, segun spinion de algoass,
lado el 1l ba puvilo eb reiaedin? Sioesto es asl, o hubdese silo wejor y
was perfucto Lo baber creity ol mai? ;,Y siopara este, sea de lo clase gon
fuere, ecsiste ui remedin, e i;:. cren decie VL. seiures mitdicos, que ks lo
que se ha descabierty hasta hay de la ciencia gue VY, profesag? Nu, ot es la
bondad de las aguas buogue de onuinhee 4 fas Runosas fwentes; o5 que en
wdas partes oy enlermes que deszan recobrar I salud: eso o5 ¥ un olea
cosa. Aqui leneinos uua qoe Daman de da Meebe, ves late cera (s 0 he eu-
nocido: of nombee sule I define, ¥ sin i-mlmr-fu “hay una multined de Jeu-
s gue van a b b(r“suslljcrmfluilt.suxidrl.a.‘: apguas, b las mu_ se :1!(1!111\{:] il
Hares e curaciones, que yu un pungo cu (1U|i1 purgue fa fecon que las be-
ber es para mi el verdaders cspecifica.  Ah, sehures médicos! yo <6 que al
feer eslas lineas fruncirdis et eciio y desdefartis mis ohservaciones; poro vo
U5 promelo Gue cno oolro articulo ‘eulraré ¢n naleria ¥y ouos probars {o que
ahera solo he queride apuntar de pasada, ¥ nada mas. —Sentadn, pues, en ::quol
delicinso  paraje, we recrcaba en ti)'IlL‘Ill[Jhr como enturbiaban las cristalinas
2guas del cslanque los Llanquisimes cisoes que on manadas iban ¥y vealan
di: una parte a oira, eszande ibseciys ¥y zewbullendu sus largus v clegantes
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cuellos en Jas aguas gue apenas el vienlo mavia levemente. Bl cicle iba per-
diendu poco 4 poro s tinta senresada, y el triste erepdiseulo estendia esa
especie de vapor que parece interpanerse entre nesoleos ¥y la nataraleza an-
tes de aparecer s tinieblas. Los jigantescos arboles vellojaban en el ¥a opa-
co eristal del estanque sus eaprichosss formas, ¥ cf ruido del viento,” al mo-
ver sus hujas, cousnnaba con el dulce murmulle de la fuente y tambien con
el desapacible graznido de los acudtiles que, como va hemos diche, cruza-
han en los aguas. Apoyada mi eabeza en la verja de hicrra del menciona-
do pretil, estaba inmovil contemplando aquel apacible cunlro y oyendo 4 lo
lejos el sardo rumor de la poblacion, ¢l qGue crecia 4 Lt par que s aumenta-
baw las tivichb!as, Belle era aquel paisaje: su vista habin producide en i al-
ma una dulee impresion; lus pepas que me aflijion se babien susvizado al
aspecto de aguells perlecta consonancia que me radeaba. Creedine, siooo go-
zabin, en cambio tanpoco sufria, Sacéroe de oste wstido de abstraceion 15 vis—
ta de una mujer enlatada, de eshello talle, qie con fa faz velada pasd junta
a mi segnida de nna deneella petfectamente vestida, Apenes se Db ole-
jule evime enntro pasos de mi, crei que abin ecsalido un suspire, quae
el vienta trajo & mi oklo. Suoandar era precigitode,  era e ainler
de esns aue faligan v gue solemos wsar enande necesitamos vendic o] feimo
con ol cansancio fislen, Qugé sera estu, me ije a am? JSera per veniara
esta mnjer desgeaviuly tambien, o sern una de agnellas nuistericses aven -
treas gueen tempos del artista rey Felipe TV tenian luzar en estos
fredines, bosques espesisimos entunees ¥ guardadores de omil promeas gue
ol amor 6 el caprichy haciy pronunciar § los cnamorados ¥ galandeadores vae
pamntes que furmaban a corle de lan esclarechlo munarea”  Veamos., Deje ¢l
asicnto ¥ me ol por una versida & bacerme enconlrmlizo con i misteriost
Crprokiy mas clla hubo sepuramente de eonveer ni butento, v acelerd visiblernente
el puso,eneaminamluse Licico 1 paerla del Retice, Yo no” quise perder el Lem-
Iy ¥oendre cortes vy oatrevido e ofreel & aeompanarky, pretestando e sobedad
del sitio y Io avanraide e da boen, Unis graeios, prounneindas con warcala
coiotton ¥y eun da voer mas simpkbict e be ol jamas, Tué sa 1espiesta,
Biesde squel moments mi corazon siatio ana nueva sida, un deseo  eresisti-
Lle doverly, de bablarla, de saber quien era,.. Ganlicn seuti un respeto hacia
ella, que vo no salin & gue atribuie, pero gue alaba mi lengaoa, Con esta
beehia dutima dej el LBetivo, y por el Dos de Mayo, ateavesando o) Prodo por
frente de Bmagnifies y unaen bien pouderada fuente de Neplune, subi 4 la
Carrera de %, Jerdnimo, siempre deteas do i desconocida, 1o cual eotrd en
ena casn o griande, El cuya puerte me quede yo L'R]u:rnmln, corg ¢l que espara
Lot cost que desed, ¥ que s oembarge po sabe como Lo ba de obtener.

Asiestuve largo rato, hasta quu € ruido de vu eoche que pard jontod mi e sand
unevamente de miabstraceion: el facavo abeio la portezacta al misino tietmpo gue tba
bellisima joven aparecid en el zaguan adoricks con voa graeioss pelegrion ¥ con
un gureo de eulor de resy, el que eompetin con las dos que arvehotiban su
Blawpnisioia tez. Yo estabia en ¢l umbral de ln poere, voal pesar junto a
wi observe gie me mird de una manera moy  wareulas entonees  ape-
uts reparc en eila; mas al entrar en el cothe of gue bn misma voz de mi

tapmda dijo ol cochero: al Ciren, Loco  de eontente crei haberls
do todo, v el momenta me ful & dicho teatro, Mas para que he de o :
Bistens subier que nos enlendimes, que nos aMimes, (UE nos SEParirun vioe
lentamente, que cfla me b gquerido con el mismsy delivin gue Yo laamo, ¥y
que despues de una separacion de ovho  meses, orasionada par.. el que
las oeasions siempre, la balle agqui sin salier come ¥ e doouna cita para es-
ta noches—No os puedo abeeic mas de mi historis.

—Pero esa juven, le dijimos nosolros, s sullera O casada?

—Es la mujer gue vo amu, nos coentesld.
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—Adelante, chico. Veas en que te podemos servir esta nache, ¥y ande la
Liroma. Y ti M... ;qué me dices de¢ la choza de da Larga?

—Oh? ;la Largal jla Largu! Esta natabilidad no es para gue la deseriban
chambones como Yo; o5 dizna de gque se emplee en ella ia bien cortada
pluma de tu amige Rubi: vo sule te diré que he descubierlo en ella una
de esas heroinas Cabulosas que nos cuentan Yos romances ¥, sebre todo, un tipe
de jos mejores ¥ mss completns del ecicbre Bocaceio.

—Te enliende, amige Aquiles, v adivino tu narracion. Ahera es fuer-
za relivarnos con nuestro enamurado due, comoe lodes lo que padecen  es-
1a dulencia, estd impaciente ¥ mirando 4 cada instante el relo. jA que hora
vs tu cita?

—A las doce.

—Y i donde? jen qué calle?

—Enr la de Alamos,

-—Pues vamonos ya,

Y asi jo hicimos, con permiso de  nuestros lectores, que va les veo rahiar
por que ne se ha concluide aun esle ipsulso y largo episodio de viaje.

Jose Pevrer v Bosorr.

EL CONTRABANDISTA Y LA MAJA.
ll

Loas guejas.
CONTRABANDISTA.

Ben acd, mala chulama.

oA qué me quits cameld

y me la pimns ¢ dama,

si cuando estube cn Aljama

distes tanto que jabid?

MAJA.

Ben aca, so mar gaché.
(A qué me jechas en cara
que ¢ fartao 4 u querd,
si entretante ayicon Glara
te gasltabas er parné?

CONTBRADANDISTA.

oY es aqueste er pago, di,

Biblioteca Nacional de Espafa
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gue merese tn Gorrivo,
empucs ¢ que por Iabi
siempre asrando en
tlesterrao jut 4 presiye?

MASA.

;Y esle pago meresia

t{l (ue ar nargques (‘splumé
soln porque te queria,

¥ un cabayve te mered

con los paends del Jusia?

CONTRABANDISTA.

JAhué sa jecho aquer carliio
¥oaqueya tidelii

con aue solias percurd

¢r punciue coto un niio?
aue san jecho, di, marbi?

MAJA.

JQué sa jecho aguer salero
con qie tu me camelabas

¥ er lono saragatero

con que ar berme pronunciabas:
w;vaya un cuerpo sapdunguero?s

CONTRADBANDISTA,

JY eres tu la gque m’ esia
cuando tomaba er relaco:
amira, pichon, arma mia,
que si sales 5:01' labaco
me defiendas bien lu vials

MAJA,

(Y eres lo er que me esia,
ensefiando Ja naaja:

«si yo yegase argun dia

4 ser ulié & mi maja,

er corason s abriria?n

Biblioteca Nacional de Espafa
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CONTRADANDIST A

1Ay de mi, que no pensé
cuende pd Aljama saliera
que quicn tan castisa jue
tal partia me jisiera,

¥ que faltara 4 su fe!

MATL,

jAy de ni, que no peusé
en lan tieran despeia
esperd de gquien amd
que & su amd orbiaria
por esa mala muojé!

Il

L rreeonsncdiceivn.
LO§ Dos.

Gorbimonos 4 queré,

v ar orbie lo pasao,

que sioyo a1 te farié,

tanbien & mi mas lartao.

Pero siaqui en aclante

arguno yega d pecd,

aunque scx un solo instanle,

tal estruendo s¢ va d armi,

idesueristo?) en er Poerehd,

que uo abrd nenzun podé

que o venga d sujetd.
SIMEQNUITO BARCIANAGA.

i

CRONICA TEATRAL.

. Mucho se habia hablado de la eompaiifa dramdtica del presenle afio  eo-
mico, y grandes deseos se manifestabsn de gue cempezasen sus trabajos los
actores: se ponderaba ¢l mérito de estos y se nombraban apellidus  colebres
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en lus anales de 13 eseena espafiola; pero cuando ya pudieron darse noticias
ciertas, linbo que rebajac algun tanto los clojios ¥ sustitiic utros mns myy—
destus A lus nwmbres que anles se prenunciaban. ba Frialdad que esto pro-
duju ¢s a4 o aque ateibuunos la poca coucurrencii gque  ohservamas  ep ¢l
teiere duraute la pr'-mcr:'fmmiun, veritieada en 1 noche del domingn 19 del
carviente, en ln que se cjecutd la comedia del sefior Bretow de Jus Herreros
U masbo 4 pedic de Boon.

Aungue es cierta que la representacion adolecio de muchos defectos, tam-
bien debemus decic que Labiendo Hegido solo el dia antes algonos de bos ju-
dividuns de Ja companis, se puso e escewa dicha comedia sin haberse ese
Lelindn, sin ensayacse ¥ descmpeiando  east tedos  los aelores que -
waron parte en elly papeles gue no eran de s euerda. Los espectadures los
Lralivan por razgones con iuduljeacia, y nesoires nos abstuvimos e inz=
gir de suometvibe, aun cuamly ddspues  bemos visto que ba habide quicn
L frensise compy nosolios e esle parteenbae,

Ea compusicion es ya  demasiado oida para goe nos geupemos  de
lla,
Terminada Ia eomedia, presentaropse dos paveiss & cjeentar un haile nae-
Cional: la wna s hien conucida deb pithbicn, puvsle Que perteaecld 4 ja ane
lertor compaisia, ¥ i Tnoolra nada guerenmns deeie,  porgque nadis bueou po-
drizmes manifestar, Felizmente stheaios que la empresa, deseosa de agradae
al pablico, ha resuello que no yoelva & presestarse en las tablas, mjostandy
olva en su lugar, stuoperjoicks e que Beae ya contralada & la céiobre  bhow
fera sevitliua, conovida por la Nepa.

El jueses 23 tampora pulimas ealealar con esactitnd de las fuerzas de los
actores que bamaeon parte en b representarion de lacumedia de noesteo dis—
tinguidu poeta b senae Rubi, ttalads 28amddeaa egea, Lo ejecucion g
Wedbaaa, L sedora Lloeeas, aplaadida en vacias escenas, nos probo (ue st
o e ealiffearse de esvelente aclviz, ol menos se csluerzie en complacer al
pithlice, y 1y consigue: su aplicacion, no dudames oo prenosticarlu, la pro-
procvionuera dias de gloria actistica. Eleinus vhsuervado que dice aon dlguni afee-
tacion, y eisitramos desterrase este desculdu, que i coulrariv os o la es-

cuela que hay agvada, .

Tambicu para comedia Lltaron papeles. La enteada (é escasa: con-
seenenein del disensto Je La oncion anterjor

De da cumposicion wwla queremos decie, pues ademas de que el phbli-
Llico Ta conoee, bastante dice ¢l nambre de su autor,

0 % mistie poche se estrend a0 tradaecion de don Cirlas Garcia  Don-
ciely v Bsarbera el Bsessial, s an precivse jaguecte, e el gue
bay situiciones muy cowienss ¥y mucha animacion. La  gjeeucion, aungue
resintio «de los Ihnfl-J:‘ ciiayos, fud regular, . )

Eu lin, ¢l dumingo 24 asistimos cou placer 4 la representacion de la co-
media en dus actos, traducida del franeés por don Juan Loambia, Y que lle-
Yi pbor tituly B3 mwvaeroe. Sy objetu s omuy moral: pintar Ly avaricia en
Ladic su defurmidad v dar una Tuerte beccion  a lus ddedalras  del dinero,
ponicode & la vista las cansecuencias que poelde acarreay este vicig; he anui
eb ubjete que se propuso el ator, ¥ 4 & goe i ha logracde completamente,
Los cavactéres son bneuos voestin perfeclcuente sostenidus, ¥y el iuleres va
sieinpre en anemenlo; pur esin ruxen pasamas muy cnbretenidos Ta hura larga
que duen el oaete p:imurn, i pesar e goe l.'lt sehar I.up_cz hize cusule pu-
o para abpeviarhs eon sy precipitacion en recilar. La  scrivra Llurens estuve

(timas escenas del acto primerw su

bastante felix, ¥ particularmente en 3 8
ViuZ, S0 njus, st andemanes, nos hicieron consocer que es unin aelriz gue siet-

e, gue se identitica con el persouaje gue representi, cir_t'unsl;mciu iml]sl.cn:qa-
Lle para Negav & ser cminente en el arte de Talmas, Si el avlor La yueridu

Ll
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dar al protagonista el doble cardeter de avaro € hipocrita, el seiior Warella
nada dejy que desear. Los demas actores se esmeraron ¢n el deiempeno de
sus respeclivas parles, .

Coucluve la funcion de este dia con la eancclda pieza La socicdad
de los teees, cuya cjectcion foé aplandida com mucha justicia.

Aun no esti complela la compaiias pero al escribir este articulo nos di-
cen que se cstan esperundo de un momentv @ otre lus acteres que [al-
Lun.

Esperamas, pues, gue pasarémas una regular temporada, macsime  cuan-
do Jas notirias gue leuemos de la compiiiia lirica que ba de acluar en nues-
tro tealeo el procsimo verans son csceleuies, ¥ cuawlo  ya ha contratade la
empresa para dar algunas funciones a los cetebres Lesilurines Madama Guy-stephan
v Mr. Petipa.

£n conformidad de lo que previene ko eludsula 106, tiuto 14,
del decreto vijente sobre ley de imprenta, se pasd al divcesano
un articulo currcsprmdlcn(e al psamero 7, que leva por v;nif_'r::li':
CRONICA DE SEMANA SANTA, segun manifestamos & nuesiros
suscritores en el aviso que se les pash & su debido tiempo; v €D
HABIENDS TODAVIA GIITENIDG EA PRI
CisA LEICENCEA, damos ¢l niamero 8 en la época preli-
jada para su publicacion, advirticndo que ol 7 serd repartido 1an
pronto como oblengamus ¢l espresado permiso, pues esld bnpreso

y sulo se espera para bacerlo esta circunslancia.

Miiaga. Tmp. de D. Antunio Benigno Calirern, calle de Granada, nim. 7L
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EL RUBI.

PIRTODRCO PAQRITR=ABRIERTE,

DE LITERATURA, CIENCIAS, ARTES Y TEATROS.

Ese preindico s publica Josdias 13 v 30 de cada mes
nf?hau-?;d;icmu 36 il la estallecida¢n la CoMisloN JENERAL BE LIBRER &, calie de Granada,

PRECIOS DE SUSCRICION. Enesta eindad, tres cesles ol muwess pers po se admiten sus-
COcinied por menos de b beinestre, En las demds pebloviunes, doge reales pos irea
merued, ftouto ol porie,

No werd atendids niugona reclumacion que ne sé haga en carla franqueada.

La repiblica de San-Yarivo.

CARTA L

‘t_‘) L orijen de esta pcqueda re-
< plblica, qne ha sabido con-—
oy servar  su  independencia  en
A '_Exmedio de las ruivas de tan—
. #2tos estados hbres como an-
tes la rodeaban, parcce re-

28 montarse hasta los Gltimos aiigs del siglo

}lq_ << 3.° de la era cristiana, Por esta ¢poca el
EGAORN emperador Dioclesiano hizo llevar de  Dalma-

¢
%/ macia, su pais nalal, arlistas, artesanos y ira—
¢ bajadores de todas clases para que  consiru-
yesen las murallas y recdilicasen los edilicios
de la ciudad de Rimini, llamada entonces Ari—
QQ- mimae. I anliguo historiador Clementini tostifi—
ca este hecho, Venne ad Arviminun, dice, un
grand nimero di architetti, scalpellint o, diciamo, ta-
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glia—ptetrt e muralort, e un tnfinitd d'operar schiavon:.
(Vinieron & Ariminun gran nimero de arquiteclos, cin~
celadores ¢, mejor dicho, picapedreros, albaifiiles y una
infinidad de obreros esclavones.) Entre estos e¢slranjeros
se hallaba uno, llamado Marino, arquitecto habil y dis-
cipulo ferviente de la Iglesia cristiana, entonces estable-
cida en Italia. En el afio 303 empez6é Dioclesiano sus
sangrientas persecuciones conira los cristianos: el pue-
blo catélico hizo frente 4 sus enemigos, ¥ en Ariminun,
mas que en ninguna otra poblacion, obtuvo sobre aque~
llos ventajas considerables en las diversas refriegas que
tuvieron lugar. Marino tomd6 las armas con el obispo
Forli, Forlimpopoli y algunos otros sacerdotes, y aun—
que en un principio lograron rechazar y baticron &
los soldados del procbnsul del emperador, mno tardaron
en ser cllos vencidos, refujiandosc entonces el arquitec-
to esclavon al monte Tilano, que ecs como & la sazon
se llamaba en el que actualmenle estd construidala ciu-~
dad de San-Marino. Alli se entregd & praclicas relijio—
sas, que no tardaron en ponerle en olor de sanlidad
¥ que atrajeron a su alrededor bastantes de las pobres
familias emigradas de Dalmacia y una muliitud de na-
lianos perscguidos.

Algun tliempo despues dejd Marino su guarida para
asistir @ un concilidbulo eclesidstico que Luvo lugar en
Rimini, en el que tomé parte como diaconus 6 diacono,
pues en aquella época los arquitectos O constructores de
casas ocupaban un lugar en la jerarquia eclesidstica. Lue-
go que murido, lo eaterraron en la cima de la mon-
taia que le habia dado asilo: despucs fué canonizado, y
el monte Titano llevé desde entonces su nombre. Al re-
dedor de su scpulcro se ha construido una Iglesia, y
sobre el altar mayor s¢ ve su estdlua, que sosticne en
una mano un monle coronado con (res lorres (estas son
lus armas de San-Marino.)

Tal vez esta repablica ha debido la conservacion de
su libertad, tanto 4 la veneracion relijiosa que proteiia
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su montafia, como & su pobreza y al espiritu pacifico
de sus moradores. Una vez fud ombiciosa, v se vid &
punto de perderse. En el siglo XII habia quecido esten-
der su territorio 4 precio do dinero, y en el X1V acep-
16 algunas dadivas de tiervas que le bizo la  corte de
Roma, agradecida & que la hubiese socorrido en
sus debates con los  Malatestas, sefiores de Ri-
mini. La mayor importancia qne adquino de este
modo, tenté A sas vecinos, y fué despojada por ellos,
que se reparlieron sus dominios, dejandola reducida a
sus limites actuales. En 1750 creyé el cardenal Albe-
roni agradar al papa apoderandose de San-Marino con
un pufiado de soldados; pero su santidad hizo pregun-
tar 4 los republicanos si efeclivamente era su voluntad,
como lo afirmaba el cardenal, someterse & su dominio
temporal: toda la poblacion de la repablica contestd con
un grilo de indignacion, que llegd hasta la Santu—Spde, y el
sumo pontilice les rogd cntonces que se tranquilizaran y
que permanceicran siendo independientes.

Cuando Bouaparte, & la cabeza del ejéreito de lta-
lia, pasd por las inmediaciones de San-Marino, envio ¢l
Il de febrero de 1797 una diputacion a la pequeiia
repiblica, & fin de que la felicitase en nombre de la
Francia por haber sabido conservar su libertad por tan
largo espacio de tiempo, y tambien para ofrecerle cua-
tro piezas de artillerfa y algunos cslados con (que au-
mentar sus dominios. El gobierno de San-Marino acep-
to las felicitaciones y los cafiones; mas tchusé lo de-
mas. 5

San-Marino ha sido en todas épocas un lugar de refujio
para los descontentos politicos, y algunas veces tambien
para los reos de otros delitos, ]

Cuénlase que & fines del (limo siglo un habitante de
Rimini o0s6 decir pablicamente en un arrcbato de cole-
ra que San-Marino era una guarida de ladvones y mal-
hechores: el conscjo de los sesenta fué al punto convo-
cado, v espidid una ley, la cual esclula para slempre
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del territorio de la repiablica al calummiador, su fami-
lia, sus descendientes y cuantos Hevasen su apellido. De-
be creerse que semcjante ley caeria muy pronto cn de—
suso; mas no ha sido asi: el orgullo de la patria tie-
ne memoria. Hace algunos afios que en medio de una
noche tempestuosa perdieron el camino un hombre vy
una mujer, y fueron 4 llamar 4 la puerta de un ha-
bitante de Serravalle, aldea situada en los confines de la
reptiblica. Abridronles v se apresuraron 4 ofrecerles asien—
o al fuego; pero en el curso de la conversacion el
viajero, dwijiéndose 4 la que acompaiaba, tuvo la des—
gracia de llamarla sefiora Bava. «Signora Baval» cs-
clamé el aldeano, lleno de horror, «Sigrora Baval» (es-
te era el apellido del calumniador condenado & destier—
ro coarenta afios antes). «Via di casa mia ogauno col
nome di Bava.» (Fuera de mi casa cualquicra que lle-
ve el nombre de Bava). Y sin querer escuchar nada,
y & pesar de la tormenta, la mujer fué puesta en la
calle.
Los habitantes de San-Marino son pobres por lo je-
neral; pero se contentan con poco. El suclo produce buenas
y abundantes cosechas, y los pastos son escelentes. No hay
en el pais ningun manantial ni fuente; mas el agua Ho-
vediza y la nicve se conservan cuidadosamente en profun-
das escavaciones. Los vinos son estimados, y un anti-
guo historiador de la republica los elojia en estos ér-
minos: «f vint sono eosi amabili, purificatr, graziosié
buoni, que non hanno da invidiare y clarette di Fran-
cea. (Los vinos son tan agradables, puros, de hermo-
50 color y buenos, que nada tieaen que envidiar al cla-
rete de I'rancia). c
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AMIAMIGOF... R...

JQué es la vida del hombre en este suclo

cunando el pesar su

noble frenle

arruga,

cuando el amor sus ligrimas no enjuga,
dindole en su dolor alpun cosvsuefo?
JQué es la vida del hombre? Una cadena
que forman las delicias ¥ los males,
gue dejan al pasar hondas  sefiales
fupresas en la faz pura v serena.
ara qué vino el hombre 4 esta morada,
si combalen su pecho las pusiones,
sipasun cuad mentidas ilusiones
fos placeres, sumiéndose en la nada?
Naeid para verwer acerbo lanto,
para perder la calma y et repose,
corriendo tras la dicha presuroso,
sin hallar en la vida dulee encanto,
Pues guiso ol Dios que mora en el aliura,
para probae del hombre el sufrimicato,
privacle de la dicha y el contento,

darle 4 Leber ef caliz de

ﬂlllill‘glll‘i‘l.

Por eso Dios le puso en este suelo
anfes qgue A la mujer, porpe no hallase
cuando un cousuelo 4 su dolor buscase
quicn diese d su dolor algun consuclo.

Nacinos para penar
enoesle engaiiose muado,
naclmos para nirar
e nuestro éstasis profundo
la ventura resbalar.

Por eso el hombre se ajila
corricnddo teas el placer,
por e¢so el pecho palpita
vuande el dolor no marchita
las gracias de una mujer.

Purque en este triste suelo,
en oque no hallamos encanlo,
nos da la mujer consuclo,
valosando  nuestro desvelo
y cisjugando nuestro llanto.

wda veloees los momentos
stenle el hombre resbalar

caando le toca gozar!
¥ oo reshalan lentos
cuando le cerca ef pesar!
81 huyen veloces los dias
en que aos cerca ol placer,
sin que pueda ya volver,
gocenos en las orjlas,
pensande solo en beber.

Goza y canta en este dia,
sin que el pesar te marchile,
sin que un reeacrdo te ajite:
o Picnses mas que e guzar.

Que (odus vicuen al mundo
para Hovar y jowir, )
para ver ol porvenir
oculto tras ¢l pesar.

Biblioteca Nacional de Espaiia
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Goza sin fin esle dia, Olvida por un instanle
piensa solo en los placeres, cf pesar ¥ la amargurs,
en el vino, en las mujeres ¥ no turbes la sentara
y en su halagiieiio querer: con los recuerdos de ayer.
ALBACETE. af. M.? S,
— R R T

EPRTODTOS DT VY FAIE
DESDE ALICANTE A JEIEZIAN. T SER,
(Conelusion),

Tueis por fin el dia 9 de scliembre, dia designade para noeslea sali-
da a Jheartar, par cuya razon le eonsagramos M... v yo a visitar o nos
potable que encierra esta civdad, Con V... no contamus para esta esploracion
yonumentsl, pues supusimos que ofra mas grala le babria  deparadu va el
vepdado rapazuelo. Algo mas tarde que la aurora salimus de easa para ir
3 la catedral, a la que npos dirjimos por la calle de Pescadores run el ohi-
jeto de contemplar las putiladas torres que alll cesisten aun, restos i luan-
tigua muralla de la Malaga drabe, la que se eslendia desde la Alcazabia has-
ta’ !la remana y viejn fortaleza de Atararanas.

La predicacion de esta eiatedral se acordd en esbitdo de 3 de Juuie del
ano 1300, v en el ponhliicade del Palriarea de Alejamdria don Gesar Riario,
ano 1328, se principio tua magnifica obra, cuva invencion no se puede ateis
buir ton certeza d ningun artista, puesto que awdun oy discocdes los qa-
receres de los cruditos entre st {ul concepeion del eoletire Diege de Siloe,
é del famoso Juan Bautista de Toledo, Sn ecompuosicion s elegante ¥ sun-
tuopsa, a pesar de las indispensables moditicaciones que hobo de sufvic su tra-
za en ¢l mucho tiempo gue se tards en editicarla. Las tres naves de oque
contta €l templo son de muchisimo gusto; el leeho se compone de grucw-
sas bovedas, labradas con estremadu primor; pero lo gque oy vecdaderamenta
de nolable, e¢s eb magnifico coro, Esta lan juslamcute ponderada obra, que
al deeir del respetable Do Antonio Paloming  pudicra ser laoetava nmaeayilia,
e oetana maravilla oo hubicse va en Lspaita, se odebe dlos célebres esealtores Ortie,
Michat! y Mera y Medrano. El primero hize 1a sillecio baja, eaviilones ¥ pivimides;
el seguudo ¢f apostoludo, ¥ Mera y Medrauo bos cuarenta santus y tableros.
En esta maravillesa obra de talla no se emplearon olras maderas  gue la
cooba, cedro y granadillo, habicudolas Ceapda al eleets de Amdlrica.

Sns alos drgapos son de Ios mejores de Bspana, en partienlar el del l-
de del Evanjclio, debido 4 Ja mumticencin del magnifico prelivdo el ilustii-
sing Sr. 1. Jost de AMolivg Lacios, ¢pre 1o hizo construic & sus espensas en
el ann de 1,781 al célebre organcro de Coenca [ Julinn de I Ovden, ba-
biendo trazado el discho de la eaja ¢l arquitveto 13, Jusé Martin.

Hoy tambien, aunque en corlo wimers, alginos hienzos de alumadaes pin-
fares: tales son uno  gue represenla Nuoestra Sefiora de la Concepeion, de
Claudio Coello; una dulorasa, de fPedeo de Mena; un san $uan de Buos, un
sun Praucisco Jovier y una Encarnacion, de don Juan Nito; y los que re-
presentan 4 san Schastan, sauta Culaling miirtie, san Barctelomd,  santa Ma-
ria Magdalena y Ja Adoracion de fos Reyes. que son del cdleliee Jacobio Pal-
ma, v, por GOitima, una sphierbia Encarnacion del  insigne racwnero Jde Gra-
nada dun Alonso  Cano. Dstos cuadros son todos de bella composicion ¥
vigorose coloride, aungue en el dia estan baslante deleciorados por las injurias
del lempo, las ue s¢ aumentan con el forzvso abandvnw en gque estan, per
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la eseasez de recurses con que cucnta hoy este cabildo, cn olros Liempoes tan
vpulento ¥ Drillante,

Tambien hay en esta iglesia alpunas esculturas e no cseaso meritor la-
les son un san Boatael, del mabguein Fernando Octle, ¢ todas las de Ia
capilhc de b Evcarnacion, cjecuiades por ¢f fomose gravadiaw don Juan de
Sulazar v Palomine,

La gotien poertada del Sagrario,  debila § la liberalidad del ilustrisimo olvsi~
paode Malaga don Diege Wawirez de Viilaescusa, €5 un mooumento arddsli-
co de lus mas onolables de esta ciudad, Las fligranas sen de bellisimo  gns-
Loz las estituas de dibujo correclo y bien plantadas, hermanonde admirable-
mente la compasicion con la ejecucivn, pucs cncanta la profijidad ¥ limpie-
za de sus labores.

La catedral tiene 4 Ins estremos de su fachada principal dos torres for-
maudo martilie, de las que solo hay aeabada une, eonva elevacion, segun se
lee en uwoa mezgnina Laphda qae hey en une de sus costuhs, es de 384
patmes. e Tnaten nose b Hepado i construie mas que hasta ol tereer cyerpo.

Desde to alto de la Lovre se descubre ta poblacion 4 vista de pajaro, la
ane piciso deseribie e oive acticale, ¥ sebree Lude saoeslensa vega, Hena
de caserios, de preciosas buertas vode Tazores. A onn lnde esti Bella-vistag
Chreianie v o) Betive 8 otre; Fortemulinos, con st pegquens {ojo, se deseu—
bre al estremo de la plave Jde powiente; ab Novte, 'y @l parecer & los pies
del obseevidor, se ve b Bevesa hoertn del Aciear, co e guoe Eij(: §11% PCil—
les ol catodice Fernatle cuando vino al cereo ¥ cotuista Jde esta citdad;
v oAl estremy opuests, por el enmine vicjos e Antequern, deseuella el i
narele el convente de Trlnitavios  cabenlos, en vuyo sitio gstuve o real
de la eatdlica Bsabel, Tambion se d Lre par el NoE. el vetusto Jibral-
fare, cansado va de arcastrar wnas vl o larga ¥y de goe le dominen tan
Aiversas v oditintas Jenvtactones; v, oo fing por el lado Jel Narte e divisa el
fantrse acueduetn, constenido ¢l ane 782 pae ol vaomeoclonnde Besttizine La-
ria, de cuvi liberalidad vomereeles tuera poco devie por s gque da plo-
i se csersta en clojlarle. Esta ohira es de s s Interesaales pard esti
cluknt, poeste gue e trac el agua, elemento qoe agui Lo escasen ¥ gue tap imdis-
pensable €5 en twly poblacion, ¥ ob parlicalar en estas paises catidosidel Muediodia,

Cuaudo i awmizo ¥ vo esbibanns embebecklos en estas consideravinnes,
sand junto & noseleas b cnupans Maria: su fuertisioge sibracisn nos atar—
dio de lab manera, que delerminamos poner nuestros oidos @ buen revatulo,

Fatns  eampanas sob maguilicas y, 51l we recuerdo, se benabijoran en
el ane 1785 poc el isteisimo olispo Qe esta dideesiz, D0 Manael Aotonio Ana-
cleto Ferver y Figieredo, Esta larga y pesada ceremonin ereo que siguilica...
M pgué voy yo dodecii? Sorge, dldet frdide. Noo pareee sind gue un bailue
adverso gaia la” pluina de los que ewsibiboos para KL BUBL ya me ha yo
a meter en el mismo Jaberinty que ho estraviolo ¥ perdido L eclebre €=
wiew de la idtise Seemame Sonte, Libreme el Bios goe profeje mi pobre
ninacit de caer en semejinte tentacian: ne, e quicto nada con celehoramoy
tedlogos: confiesa que oo entiendo ung palabre do an ocbudoesa clencia. sin
crabargu, Jdebu declarar a mis leclores e O vo suy un Ladulugae, o doose
que razea hayar babide para probibic, despuesde YEINTIOCHO) DIAS, {E
humildes articules redactuclus eon leevortosa £ v notahle coeien evistinia. Pe-
co dejemas esta enestivn para otro lugar: abura sole cuwple 3 i propusito
seguiv mi episodie de vinje,

Bicron las nueve, y comns €l sob se dejaba sentic mas de lo que pogeleas
apeleciamos, resulvinwos abandonar I bove, uo sin visitar aules o sata Ma-
mada de los secrelos, de igual cotatraecion 4 la e bay de esle misime Bom-
Lire en el encantade palavio de o Atliiubra de Liratin Nas Dajatuos, pues,
pur ta plazecda del Qbispo, para dar e adivs al palscio episeopal, vunelurs
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da en 1772 bajo las pésimas infiuencias del gusto churrigneresco, que cen tanta
profusiun derramd en este edificio, ¢o su orijen de [razg mas pura, cl arguilecto
D. Anlonio Ramus.

Por la calle de san Juan de Dios, envo hospital ecsiste hov en ¢l mizmo
edificic en dunde antes estaba el corral de las comedins, nos hajamos al mne-
fle para saludar la bella ¥ Jacciva fuente que hay d un estremo de la Ala-
meda, euva adquisicien se atribuve 3 una presa que bizo 4 les venecianos
el célebre don Juan de Austria. Por la espaciosa Alameda nns cancammamos
a nuestra habilacion, no sin rontemplar con profhmdo sentimiente  los bas-
to desnarigados de Venus, Neron, Trajano ¥y otros héroes ¥ personajes de
Ta sautigiiedad, que hay esparcidos por ambos ladns del salon, los qoe se han
eptretenido  en mutilar los muchachos, capsando pessdembre y mal hoemor
a2 log anlicuarios.

¥... no estaha en casa ¥, segun To gre nos dijo un criadn, no deheria-
mos verle hastu la hure de embarcarnos, Llegd esty, ¥ tamporo e vimos:
mas ¢omo igouribanmius su paradero, nos jué forzoso jrnos al Fenicie, on ¢l
cuul era probalile que le encontrascmos,

La hora de marchar se b acercundo, ¥ V... no parecint su ausencia llegd
a inquietarnos; mas en el moumente en gue estabamog saplicawle al capitan
del vapor que retardara la salida todoe el LUempo que le fuese posible, Te vi-
mos entrar cn ¢l bugue, juntamente con dos pusajeros, Sus faceiones  esta-
ban alge contraidas, sus pegrus ojos brillaban de una manerz partirndar: wos-
oiros nos hicimos cargo de su emocion ¥y le hatlamos Jde  cusas indiferentes,
EU comprendio nuestra delicada reserva,y se esforzd en lomar parte en onivs-
tra conversacion, que versaha sobre la mnltitud de individuos de ambos sec-
508 que iban & Jilbraltae & combinagr especulaciones mercantiles, vulgn contra-
hando.—Este trifico escandaluss ;4 cuantas consideraciones no da lugar? ;Lns
hechor que de ¢l se desprenden, no destruyen por la hase los mas seducte—
TES principios econumiens en que se apuyian Jus que  abogan parc el sistema
probubitive? (Si el objeto de este es escluir del mercade nacional todes los
artelacins estranjerus que se fabriquen en b pais, con el fin de protejer nues-
tra pacienle [dustria, /por qué se  permile que el fisco venda piblicamen-
te los objetos aprchendides 4 prectos infimes, mncho mas infimus que losgue
hulbicra ecsijido por ellos el contrabandista? ;No es  esla una rcompetencia
mas formndalde que $a que sufririan nuestras fabricas con un sistema de cotercio
maus libre? ;No es tambies cosa probada que en {ndo pais se introducen de
contrabande todas las mercaderias que reclama el consumo? ;No es evidente
nue en {a peninsula s¢ copsumen 3 venden todos los jéncros que se julentan
intradacir, ya sea por mano del delrandador, 6 ded fisco...? ;Cuando  se je-
reralizard en Espana la aficion 4 esla ulilisima ciencia y podremos furmar una
opinion cabal del sistema ccondmico gue conviene adoplar en uwuesteo pais,
para que corran abundantes las fuentes de la rigqueza piblical

Nos alvjamos al fin de la suace, de la upacible Mataga, dejande a eslri-
hor la [ibrica ide bierre de la Constancia, la gue asemejaba & un volcan por
Ias columnas de fuego gque arrofaban sus empinadas chimencas ¥ por la vie
visimys [uz ygue despedian sus candentes hornos, 1a que reflejaba en las aguas
de da veeina playa, tinéndolas de pucpiires coloe. El mar estalia algo inguiets
por das corrientes del estrecho que le ajitaban en opuestas direcciones. {a
mavor parle de los pasajeros se retiraron a sus camarotes: mosolrus imilamos
tambien este ejemplo, esceplo V... que se quedd en el salon de recren.

A las seis de Ja manana del dia 10 ya estibamos fondeados ca la balhia
de Jitiroliar, en ese celehbre penon arrebatado a nuestros abuclos en 1704 por
Ta ambicioia Inglaterra. Famediatamesle nos dieron eatrada, ¥ unad mullitid
de barquercs, los mas de orijen mallés, redearon el hugue con sus esquifes,
ofvccicnduse & levarnus a tierra, ¥a en el muelle, bubimos de esperar a que
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la policia hiciera con buestres pasaporles... 1o que hacen todas las policias de!
muda, ¥y que ¥o he S& M ME IMPOTLa averiguar. .

Unz porcion de fiadores de oficio se brindaron, mediante una corta zra-
Lificavion, 4 salir garantes de nuesiras peesonas ante I avtoridad de s plaza. Pop
taediu de este indispensable cuanto ridiculo salvo comducty eatramos en [a
civdad, edificuda en la falda del antiguo monte de Saluroo, despues colum-
uas de Briareo ¥ de Baco, y dlimamente de 1héreules, Dificdl seria ewpefarse
cn describie las sensaciones que esperimenta un espaiol al entear en Jibiraltar:
b lama del mas puro amur patrio isilama el corazon, eb que late ufendida
al ver en poder de estraia jenle una de nwcsiras mas precivsas joyas del Me-
ditereaten.

La publacion participa de ese linte melanedlico ¥ sombrin, propio del aparato
marcial gue la rudea ¥y oprime. Sus habitavles,” entrezades  esclosivaments
al comercio, carecen de esas medias tintas y fleesibilidad de eardcter, que taule
distingue a los humbres que  sio desenidar los intereses persotales  {rapsijen con
tos  pasutivinpos e la cultera. En Jibraitar adora todo el mundo al Becerto
de Oro. el deseo de adguiric este precioss melal es casi la qnica sensacion
que aili se esperimenta, Eldinern es ¢! duico ajenle que aniima ¥y mueve ]l
Lla socicdad; en tode se halla spezclado y ejeiciends unn nlluencia podecosa,
L.as ufensas mas graves de honor ge reparan con el dineror el que da un be-
teton 4 otro, si ne liene catoree 6 quinee pesos fuerles con que comunerir
9 su viclima, €3 levado & Ia cireel, en la que permanece hasta que satisface
4 aquella la eantidad en que haside aprecinda su siurazon. Al obra el cileu-
luo y nada mas; el eorazon esld sujeto con fuertes cademas de oro: fa volunind
hu es espontanes, o siempre ol resnliade de una operacion aritimética. [Svberbio
[ais para jenls cobardel

Un ciceroni nos lluviy & lafunda italiana, sila en Royal Street. Yo me de-
sayuné sulo, y despues de ver como coquetenban a las primeras de cambiv
Cou unos pesajeres unas lindas judias gque vivian en las casas de enfrenle,
me dizpise para ira ver lo mas notable de la cindad, sin obvidar lis tamosas
cuevas Hamadas de san Miguel d san Jorje, san Cristoval y del ‘Fesaro, v el ridi-
cnlo monumento elevado eu L deliciosa glorieta de fa Punta de Burepa al jn-
ventur de la bala roje, el jesneral Elliot. Mas al tiempo de saliv de casa entro
Vool que Bevandome @ su cuarto, me dijo, 0o con poca sorpresa mia:

—Un lance de honur me obliga 4 salic esta misma tacde en el vapor
Dellin, ¥y acompaide de M.... para ¢l inmediato puerto de Tiujer, Me interesa
subremanera terinvinar bien un negoclo  ajeno que Lengo  eutablido oo esta:
itendrias L algun inconveniente de euecargaste de (Uf .

—VPero dime, e replique yus gese lance es de b waturaleza, gue ecsija una
resulucion tan firme comu la gue esloy leyends en us Faccivnes? )

—38i, ¥ pur eso nos vamos & un pais en donde wo  hay tundus. Dis-
pensa, amigo miv, el gue omita detulles que lu podris adivinar ya.
—Pero ;guien o3 lu adversario? . .

—Lluo goe Ly conores y que anoche se recatd de tial embarcarse en Mi-
laga; perv que hoy vendrd i verte, o,

Sitgular era lodu lo que me estaba pasando; asi que, apenas recibi sus
privadas instruceienes, sali de casa en buseca de M., a) que hallé  en una
tienda acompanade de nn desconorvido  y comprandv una caja de pistalas. Una
mirada triste que nos lungamos mélunmenta bastd para gue nos enlendiérimos,
Las pistulas se mandaren @ mi cuarto, ¥ M... v yo nos fuioes junies.

—Segun lo que veo, le dije yo, gl lance se va & llevar & cabo de una
manera  terribe? .

—Bien 4 mi pesar! me comtestd; pero no hay otro remedio.

—~Sabes algunes purmenores? . .

—35i, ¥ veu que culre personas de honor no hay mas mediv gue batirse.
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Yo he procurado atenuar las condiciones dei duelo: pero todo ha sido en va-
no: con dificaltad se podrin haltar dos hembres de mas corazon ¥y de mas
firme voluntad, Eilos mismos lo han preparado todo; v estaban dispuestos i irse so-
lus & tonsumar ¢l lance, en el casode quelnosolros no aceptaramos sus condiciones.

Mucheo discurrimos mi amige v yo en aquellos mumentos acerca de los de-
saftos; pera al fiu convenimos, 4 pesar de todo lo que ha querido decic ensa
contra el celebérrima Fr. Jerundio, en que este uso birbaro eesistird  jus-
tilicado mieotras los hombres no cambiea completamente los principios en yue
descansan cn ja aclualidad las leves del honor,

Aquel din 1o pasé yo muy disgustado. Poco antes de disponcrse mis ami-
gos para marchar enird en mi cuarto el adversario de V... ;Era lambwenun
amigs mis! Nada diré de puestra entrevista: seria muy poco interesante A
mis leclores, ¥y por otra parle ¢igo que no la podria describir bien. En fin,
llegd la hora fatat, v nos fuimos todos juntos al vaper: yo querta acompahar-
les tambien & Tanjer; pero V... me suplicét que me quedase para redondear sus
asuntos lo mas pronto posible, Al separarmos me entregd unn carta, diciéndume;

—51 ¥o no vuelvo al regreso de este vapor, abre csla carta vy haz lodu
1o que en ella te digo. Adios.—V... me ahrazd fuertemente.

Ep esto su adversario me llevé 4 la camara,

—Es verdad, me dijo, que en breve debe V. regresar a Malaga?

—S8i, sefinr, 4 la vuella del ¥Fenicio; es decir, denlro de cuatro dias,

—Bico. Y eodria V. algun inconvenienie, ¢n el caso de gue yo0 no wol-
viera de  Tanjer, de entregar 4 una persona de aquelta ciudad una carta min?

—On! jquicra e! cielo gue ne tenga gque complic tzl encargel ;Y en gqné
mas puedo ser Otil 4 V?

—UGracias, amnige mio, por ahora mo se me ocurre otra eogsa: voy i dar-
fe & V. mi encargo,

Y @ mi misma presencia escribié una earta, que no constaba mas que de
dos lineas: vo me ta guardé; y me despedien seguida de €l ¥ de loduilos
demas con el corazon Hene de amargura,

Las dos conlendientes quedaren tranguilos: sus semblaptes no revelaban
Is emocion de sus corazonces; sus frentes estaban serenas; (nicamenie das mi-
radas de¢ fuego que se lanzaban Jaban & conocer el odic inestinguible que
mituamente se lenian.

Yo me relié inguicto y con [itzles presentimiestos, La escena que aca-
Baba de presenciar era verdaderameunle orijinal: irse 4 batic & Tanjer  era
querer consumar el duelo. El faceitative gue les acumpanaba fu¢ por man-
dato espreso de Jos padrinos: ke interesados lo veusaron tenazmente. iX  euil
era la causa reciente que motivo este desafiv? Todos la ignoribamos: ellos [a
envolvieron en ¢f mas profundo misteriv. Nusolros ne eonociamos mas que una
de esas senciflas historias, que con tanla frecuencia pasan en el mundo........
Al tiempo epcomendé el trabajo de aclarar los hechos.

Los dos dias que se siguieron & la salida del vapor me parccieron eteruos.
Por fin leg6 la tarde por mi tan deseada i la puacque temida, en la cual debia re~
gresar ol Dellin, Yo me encaming hacia el muclic por ftoyal Street, cuando una
joven vestida de negro, ¥ con la faz velada, se acercéd a mi, y me dijo:

—Caballero, jno es V. un amigo intimo de V...?

—Y de ¥, el mas cumplido seeviduor.

—Y donde esta...? jqui es de é47?

Y descobrid un rosiro bellisimo; pero cen la misma fatidica espresion que
el divino Milton describe el del anjel eaido. Vo la cunocien el acto, y le dije:

—38epora, no puedn en este momenta conteslar 4 V.

—Péro por gué? Donde estan...? Por Diss no me haga V. suirir mas!

—Yronto sacuré a V. de dudas, sefiora: tenga V. la bundod de esperar
unos inslantes.
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Y me fui al muelle, en el que encoutré ¥a a4 los pasajeros que venian de
Ténjer.—V¥... vy su adversario no estaban entre ellos!~M..." me aprelé la ma-
no al mismo fiempo que una ligrima rodd por sus mejillas. Nada le pregun-

té: nada neresitaba ya saber.
Acto continuo abri la carta que V... me entregd, dentro de la cual ha-

ié¢ otra dirijida § Mdlagn y para la misma persona 4 quien iba la que me
dié su adversario, gue cva cabalmente la joven que acabalia de hablarme. jQué
hater en tal eonflicto? No hay remedin, es fuerza cumplic re'ijiosamente las
Qllimas  volunlades. Me fui, pues, en buscd de midesconocida, la que me es-
peraba inmoyll en ¢1 mismo sitio eu que la dejeé.

—Y bien? me dijo, jque nuevas me trae V?

—Sehnoral... poner en manos de V. estas dos cartas.

—=De &l Nelos dos!! Cielos!!!
Y se fué sin decirme ni una sola palahra, despaes de rehusar con descompues—

tos ademanes que la acompanara. Yo me trasladé aquelis misma tarde 4 Aljeciras,
Pucos meses despnes se lela en Jos periddices de Madrid, en la parte destinada
& T Gacetilia de provivciasi=dA{jeciras 17 de... ete, Un hecho, cuya causa se
ignora por todos, ha llenads de consternacion a estos pacificos habitanles: una
prectosa jéven, llamada dona N, N., acaba de fallecer de resultas de haberse tomado,
segnin se dice, nna gran canlidad de fésforus.
La preciosa joven doita N. N. era la misma a quien ¥o entregué las cartas
de las Jus victimas de Tanjer. Jose Pevner v Bospre,
s

A MI OLORES.
il e
TV HEENEQ.
Ile bisto en una taona
surandearse loj seasos;
mas Lis ¢aeras, monoena,
se asen b andd peseos,
qu’ es 4" un barco tu mwneo,
ipuditali!
(Biba la escnsia ¢ la 53!
1Ay, jaleo!
1Jest, que boy & espichd,
¥... me beo y nome beo!

Ron tus dientes jay, pgachona!
peasilos € requeson,
» Ja cara & tu presona
una [ribica & turron.
Mas, serrana, tu menco,
jpunali!
es Ll esensla & la sd,
(Ay, jalep!
Chiquiya, lmf a espicha!
;AY, que me beo ¥y no me beo!
Mas negros son que las penas
tus cabeyitos, scrrana,
¥ en tus mejiyas morenas
jizo Dios nasé la grana.
Mas na iguala 4 1o meneo,
jpuiali!
qué es la esensia de la sd.
Ay, jaleo!
Serrana, boy d espicha,
... ya me beo ¥ no e beo.

ilc bisto en un tempora
comp sc siernen las floees,
ajitis po ¢r  bendabi;
pero no he bisto, Olores,
olro igua 4 tu meneo,
i pufleth’ll
qu’ es fa esencia de ia sa,
Ay, jalcol
Nena, no l¢ muehas ma,
poriue nic Lbeo y no me beo,
ELTIO CREPUSCTLY,
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CRON ICA TF ATRAL,

Tros navedades se nos han prc*cntnln en el teatro desde la publicacion de
nuestro Girners amcr:ur Pl geardna-hosgise, comedia on dos actos, tra-
ducida del frances, v Jorie (:l armader, drama en cuatroe actus, tam-
Lien traducido del mismo idioma.

El zuasrda-hessgue, que s puso en escena en la noche del 3 del
eotriente, es un bonrifo cumidro sacial, es decie, que agrada; pero no se pue-
e caltficar de bueno, por estar leno de inverosimilitudes, particolarmente el
actn sezutddo. Ei ono haler Begado ¢l mimero de espeetadores a dos doce-
s, quue naturaimente enfria 4 los aclores, ¥ el haber confinly 4 algunes de
clios papeles muy superivres 4 sus fuvrzes, hize que la ejecucion flese me-
nus Eue meduina.

dorjJe el armador, que se representd en la poche del 10, ¢s un hien
drama. leno de luterés, el qoe crece progresivamente hasta llegar  al  desen-
lice. Sin emhargn, el jinerns 4 gue pertencce oo agruia en jeneral & los
espadioles, ¥ aun en Francia ha decsido va mucho. Aconsejumos, pues, & la
empresa, que eseasee ¢l poner ‘en escena cumpasiciones de esla especie, vy
mueho menus en Ia temporada de veravo. Lo ejecucion fug mediana, La se-
nora Llorcus estivo bastatte feliz en ¢l desempenio de su papel, y particu-
larmente en Yos finales de los dos Gllimos actos nos dejd muy complacidus,
Tambien tenemos ¢b gusto de decir en s elojin gue va desterrando i alec-
tacien en el recitar :h. yue hicimos mencion en nna de nnestros artienlos an—
terjvres. Bl scilor Warella nus parectd bien en todo el deama, v estuvo fe-
liz en su escena dol terrer acto con el seitor Zafrané: con o que no gsbinns con-
formes ps con el Lraje que vistio, pues aguella levita e juckey eun que se
presentd en el acto primere, po la han usadu jamas Jes marinos franceses de
moguua cpoca, ¥ ofuemaba nn anacronismo con el resto del traje, L sefiora
Cala v oo refecidy sefior Zafrane nos agradaeon. Si este Oltimo se dedicasn
con preferencin & los papeles de lchum. lucirin £n ellos mas que en |os de
gilan, que sen 108 gue  rjecuta por o remun. El sefior Lopee sigue core
riewdo la posta, En esta noche se peesenld por primera vez en el p.ltcu 05—
repico el sefior Ordz, primee barba de Ia eompadia; pero comn quicra t[ue
desempennd wn pupel tan curto, gque solo tomd parte en dos escenas Jdel pri-
mer acly, dejamus para mas adelante ¢l juzgar de su mérito artistiea,

Sabemos que estd ajustado para la segunda temporada de este afo
comico, ¥ camo  primer actor de caracter jutoso, don Joaquin Arjona, gne
tn huenos ratus proporeiond al piblico malaguedo en ¢l liempo de su per-
manencia en  esla eimdad.

Se estan ensayando muochas comedias nuevas, y todas han obtenulo va en

Madrid buen ¢csito al estrenarse.
——ET——

ADVERTENCIA.

Al entrar ol piresente nimers en prensa se nos hace salier, despues de
VEINTISOHO DIAS DL KOS ANENY, qaz no ha lugar & eon-
ecider Heencin para la publicacion del avdiealo gue LHleva
por epigrafe CRONICA DE SEMANA SANTA; por cousiguiente el ni-
mera T, que leniamos v imspreso ¥ esperando sulo para puhlu.arle al espresmlo
permise, queda mdl, Tamediatamente se sustiloiva con olen ol mencinnado
ariienlo, se bnprimird poevamenle agquel y 3¢ repartil @ nuestros suseritores
il semata pracsima,

Malaga: Limp. de DL Antouin Benigne Cabrera, calle de Geanada, uam. 74.
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PERTODIRO TRAITT-ARIGRS,
DE LITERATURY, CIENCIAS, ARTES Y TEATROS.

Este periodiro e publica Ios dias 43 ¥ 30 de vada mes, .
La tedavcivn se balia establecida en la CoMrsion JENENLL DE LIBRERI &, callede Granada,

HBHMSTo T4,

PRECI)S DE SUSCRICION. Eaesta civdad, tres reales wl mes: prro oo se admiten sos-
Cricivtes por nenos 3¢ un trimesite, En ks demds poblaciones, doce realen por trew

maeseM, ranen el potte.

No serd eleodida ningona reclemacion que 1o se haga en carts frangoeada.

Pesca de la ballena en la aulizficdad ¥ en los fiempos modernos.

e

ARTICULO PRIMERO.

odus las pescas que se hacen
en fos diversos mares ofrecen
dificuttaddes y petigros; pero,
sin contradicion, ninguna s
mas diticil ¥ peligrosa gque la
de la ballena. Aungue este cetd-
00 no tiene dimensiones  tan
colosales, mt con mucho, como
lo han alirmaco varios escrito-
res y Joereen aun bastantes per-
sonas, ¥ 4 pesar de que la ba-
llgna franca, que es ¢l ebjeta
principal de la pesca, sea nota-
biemente inferior on magni-
tud & fa ballena jubart, sin cin-
bargo pucde calvularse cuan ay-
ricsgada accion es la de atacar
en su clemento y,  por decirlo

ast, cuerpo § cuerpo, dun cpiml, cuyo largo, por ténnimo medio,

s e sesenia pies.
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Esta empresa era considerada cn los tiempos antiguos como
tan superior 4 las fucrzas del hombre, que Job, para hacerle
conocer su debilidad comparada con ¢l poder divimo, se sirve
de este ejemplo:

«;Podrds por ventura,» dice, wsacar fucra con anzuelo &
la ballena, y atar su lengua con una cuerda? (Por ventura
pondras anilloen sus narices, ¢ le horadards la quijada con
una armella? ¢(Por ventura multiplicard ruegos para contigo, y
la recibirds por tu sierva para siempre? ;Por ventura jugards
con ella como con un péjaro, ¢ la atards para tus esclavas?
¢La hardn trozos tus amigos, la dividirdn los mercaderes? ;Por
ventura llenards redes con su picl, y nasa de peces con su
cabeza? Pon sobre clla tu mano, reflecsiona en lo que seria la
lucha, y no sigas ya hablando.» (Lib. de Job. C. 50. V. 20
v siguientes),

En tiempos de Claudio baré una ballena en ¢ puecrto de
Ostia: pusiéronse maromas en la entrada de ta bahia para impedirle
salir, y el mismo emperador atacé con una escuadrilla al eetdceo,
que perecid atravesado por los dardos de la guardia pretoriana.
Fué aquella una diversion estraordinariz; pero nada mas que
una diversion, porque no se aprovecharon los despojos del animal.
Despues no hay noticia de que sc hallan repelido hasta los
liempos modernos, y con objeto de utilidad, espediciones seme-
Jantes.

Cierto es que Juba, rey de Mauritania, al hablar de una
porcion de cctdceos que habian penetrado oo un vio, en el
que perecieron, dice que los mercaderes se procuraban ¢
aceite de aquellos animales {probablemente el que flotaba en
¢l agua alrededor de sus cuerpos medio descompucstos), v que
él tambien lo empleaba para untar el cuerpo de sus came-
Yios, preservindoles asi de las picaduras de los tédbanos; pe-
ro este uso era tan limitado, que Plinio, que hace mon-
cton de cuarenta y dos especies de aceite, guarda silencio so-
bre el de pescado.

Cuando algun célaceo grande moria en alguna playa, aquel
suceso era considerado como una verdadera calamidad por los
habitantes de la comarca, en razon al mal elor que ecsha-
laba el caddver; y los naturales de Bunes, segun nos refie-
re Plutarco, airibuyeron una enfermedad pestiloncial, que hi-
26 grandes estragos en la ciudad, 4 las emanaciones que arre-
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jaba el cuerpo de una ballena, depositado por las olas cn una
plava inmediata.

Las especies de cetaceos pequenos eran ya, sin embargo,
hiacia esta época ohjeto de una pesca bastante unportanie en
s mares de la Grecia; pero no se buscaban por el aceite,
sing por su carnc. Hoy dia nos parece esta carne repugnan-
iv; mas sin duda antigramente eran menos delicados, y sa-
bemos que en la edad media se velan las pescaderias abas-
tecidas de delines  y marsoplas.

Probablemente por la pesca de las grawdes especies e
delfines han preludiado los habitantes de todo cl litoral de
la buhia de Vizeaya la pesca de la ballena, y ellos fueron
los primeros en hacer de esta Gitima un objeto de induastria
regular. Luego que las ballenas, que al principio de nuestra
era s¢ encontraban aun con frecucncia en aquellos wares, se
alejaron de ellos, los  vizcainos fueron mas lejos d bascarlas, y
tambicn 105 asturianos se dedicaron casi al mismo tiempo  que
sus vecinos 4 la gran pesca. Desde esla época, como no po-
Jian kas embarcaciones volver at puerto despues de cada pre-
sa, s¢ vieron obligados los espedicionarios d emplear otras ma-
vores que las que hasta entonces habian usado, suficientes @
contener todo el producto de una estacion de pescn y cons-
truidas de modo que les fuese posible instalar a bordo las
calileras y hornillos destinados & derretir las mantecas. ‘

Es, pues, indudable que los espailes pueden vanagloriar-
seode ser los priueros que emprendicron estas lojanas cspe-
diciones v, por consiguiente, de haber dejado atvds en esto
a todas las demds naciones de Europa. Asi es que sc ¢ncon-
traban antignameate muchas palabras espanolas en el leﬂgll{‘J“
de los balleneros, y que on una lista de objetos npécesavies
para la pesca, hsta escrita en inglés en 13890y consm-\-a:tlu én
la coleecion de Haklnit, los mangos (e ios arpoeties son nama-
dos  estacas; los cuchillos para destrozar, macheles, Y las cuer-
Jas de las lanzas y arpones, vaivenes y arponeras.

Las primeras espediciones de los ingleses para la pesca de
fa ballena no son muy posteriores & las de los vizeainos y
asturianos, y cesisten documentos relativos & una tentaliva de
este jénero hecha por aquellos en 432%. S cmbargo, ¢n esta
Cpoca los navegantes formados en  Inglaterya cstaban oy e~
pos e iguakis 4 los de la bahia de Vizeayas ast (ue sus viages
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fieron en jeneral tan poco provechosos, que hasta fines del
stelo XVT no prosperé este ramo de industria en aquella nacion.
Reanimose repentinamente despues de las primeras espediciones
4 la baha de Hudson; pere desde que se supieron en Furopa
tas ventajas que prometia la pesca en los mares drticos, los
holandeses, que habian formado hacia pocos afios su compaia
de las Indias erientales, pensaron que tal vez habria tanto que
ganar en Jas inmediaciones del eirculo polar como en los trd-
picos; ¥, sin descuidar la primera especulacion, emprendieron
la segunda, que continuaron con igual persevercncia. Conociendo
que desde luego no podia ser su habilidad v destreza en la
pesca que nos ocupa 1gual & la de hombres gque se cjercituban
en clla bacra ya siglos, empezaron por scrvirse de marineros
vizcainos; mas discipulos déciles en un principio, acabaron por ha-
eerses amos y no necesitar del socorro de nadie, No obstante,
los ingleses, que habian surcado aguellos mures cuatro anoes
antes que los holandeses, quisieron arrojar a estos de ellos, d
pesar de la paz que ccsisia entre ambas naciones, 1o que dié
mdrjen 4 las hostilidades que estallaron en 1647. Otras varias
potencias curopeas se negaron, como la Holanda, 4 reconocer
las pretensiones de Inglaterra, v la contienda se hizo jeneral.
A} fin los balleneros se vieron oblizados por su propio interés
4 drvidirse aquel mar € imponerse limites.

Las vizeainos, como dejamos cspueslo, habian  tomado la
costumbre de estraer el aceile de cada ballena tan pronio co-
mo la apresaban; pero los holandeses, por temor al fuego, no
se atrevieron & desretir la grasa 4 bordo, y al principio la
conservaban en barricas hasta su regreso. Fste midétodo  tenia
el inconveniente de hacer sn aceite de peor calidad y mas caro,
por 1o que la compania formd una factoria en Spitzbers, & donde
todos sus buques, que pescaban al esic de Groeldndia, Hevaban
la manteca, siendo alli convertida en aceite. La poblacion, a
la que dieron el nombre de Smeeremberg {del verbo smeeren,
fundir 6 derretirj, cra durante la estacion de la pesca el centro
de wna activided prodijiosa. Alll concurrian mwltitud  de ner-
caderes, y @ 14 grados del polo sc cncontraban tartes objelos
de lujo y de comodidad como en Amsterdam.

Ll establecimiento conlinud prosperando hasta el momenlo
#n que las batlenas se alejaron de aquellos parajes, v por consi-
guiente tambien los pescadores cesaron de frecuentarlos. Ao
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¢t esto gradualmente en ol espacio de cerca de diez anos,
desde 1660 & 1670, v uma guerra que estalld entonces obligd
4 abandonar del todo la factoria, que hoy ni aun se sabe &
punto fijo el lugar que ocupo.

De este modo cl teatro de la pesca ha cambiado con fre-
cuencia de sitio. La costa oriental de Groelandia era considerada
por los ballencros ingleses hace quince ¢ veinte anos como
uno de los mejores parajes para el objeto, y en el dia esta
parte del mar se encuentra completamente desierta, pues los
buques atravicsan sin detencrse el estrecho de Davys para pe-
netrar en la bahia de Baffin, situada cn la costa opuesta de
Groelandia, donde actualmente es la pesca muy abundante; pero
masz pehgrosa que en cualquicy otro lugar, por causa de las
montaiias flotantes de hielo, que son alis muv NUIMerosas y que
ccasionan todos los afos la pérdida de algunos barcos.

Los buques ompleados en la actualidad para la pesca de lu
ballcna son ordinariamente de porte de 350 4 430 toncladas,
¥y ticnen de tripulacion desde 30 hasta 45 hombres, inclusos
¢l capitan, el cirujano y los jefes de las lanchas, que cstan
considerados como oficiales. Cada lancha se tripula con 4 6 6
remeros, el jefe, que va al limon, y el arpownero, que se co-
loca en la proa. Los principales instrumentos de que se provee
cada una, son dos arpones y seis v ocho lanzas, de fa  fi-
Zura que s¢ ve a continuacion,

_/L/?'-éa-?_z.

o
..-L/ LEAR R,

o

fa vara de hierro del arpon tiene cerca de 3 pies de largo
y termina por el lalo opuesto & la punta en un canoncillo
de hierro, en el que entra el mango de madera que sirve
para lanzarlo, ol cual ticne wnos 5 pies de lonjitud. Eachna



[is

del canoncillo hay una presiila de canamo trenzado, que re-
cibe cof estremo de una cuerda, tambicn de cdadamo, cuyo grue-
so es de 21 lincas vosu lonjitud de $35 brazas.

La lanza nn se arrojt, como ¢l arpon, sing gue se hie-
re con clla sin soltarla de Ja maene: su large s de 13 4 th
pies, incluso el hierro, que tiene §.

Ast que lMega ¢l bugue d las oguas en gue se espera en-
contrar ballenas, un hombre pennancce constantemente en ob-
servacion en lo alio del mdstil, v luewo que desculwe  algu-
na, da aviso v Jos hbotes se cchan al mar, procurands  los
remeros acercarlus @ ella sin asustarla, Cuando e lancha
que ba avanzado mas se encuentra a la distancia conveniente,
el hombre colocado en e proa lanza al celtaceo con toda su
fuerza ¢l arpon gue liepe ¢n lz mano; la hallena, sinticndose
herida, sacude la cola con violencia, movimiento que seria futil
para ¢l botc si no cuidasen de apartarie con presteza; el ani-
mal s sumerje en seguida voarrastra con una rapidez gran-
disima la cuerda que esta fijada al arpon, y como el roce de
esta cuerda en la borda de la lancha scria capaz de inflamar
I+ adera, un marincro cuida de banar con agua de cuando
¢n cuando el punto de contacto.

Al cabo de una media hora Ja ballena veelve 4 apare-
cer en Jaosuperficie del mar; pero muy lejos del sitio en que
s¢ sumerjio: sin embuargo, comu se puede por diferentes se-
fales juzgur de la diveccion que toma, procuran los botes en-
contrarse cerca de ella en ¢l momento de su salida del agoa.
Para mavor seguridad s¢ le arroja estonces un segundo, y aun
ofro torcer arpon, ¥ acto continuo s¢ i ataca con las lanzas.

fucge que muere ol cetdeeo, se le arrastra hicia el bo-
que, v le aferran & o large de uno de sus costados  para
despojar el cuerpo de la mantecs v los quijadas de das Larbas;
la carne se abandona, vy es presa de ks aves acudlicas, 0sos
v delfines.

Ei tieropo empleado para la cuptura de una ballena varia
mucho, pucs en ocasiones se ha dado muerte 4 algunas cn
menos de media hora, v para otras se han neeesitodo dos dias,

C.
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A ATIBIIERA.

CANCION,

DR 0 o]

Al perderte, mi gloria, he perdido
de mis goces la paz regalada;
v i frente, de sombras velada,
dice bien mi profundoe pesar.

Cuando brotz mi lanto escondido,
s arroyo en un valle sin ores,
v mis cantos son hondos clamores
en la orilla desierta del mar.

1X.

<Qué dejaron los cielos al alma,
al dejarme sin 14 pesaroso?

Pe la avrera en gue ful venluroso
un recuerdo amargado con hiel,

La memoria y la lagubre calma
del desierto, sin risas ni encanto. ..
;Infeliz corazon, que ama tanlo
sin (uc nadic suspire con ¢!

111

Ta, beldad, que mi pecho cnamoras,
st te lleva mis ayes ¢l viento,
al decirte mi afan y tormento
jarale que tu amor no perdi.

Por piedad, mientsas jiran las horas
que han de vernos, mi bien, inclementes
lamentar nuestros males auwsentes,
no me olvides, mi amor, plensa ern mi.

Juan Vipa ¥ Brasco.

Alicanle,

Biblioteca Nacional de Espaiia
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LOS DOS PLANTADORES.

{Continuacion)/.
O T
HI.

La venganza.

Una clarisima luna jluminaba la pradera y los grupos de drbo-
les, sembrados acd ¥ alla v seainejantes & las islas de un archipiclago;
los plafideros gritos de millares de insectos resonaban en cf aire
escuchibanse d lo tejos ahullidos de lobos, & los que de cuando en
cuando respondian  los grufidos casi humanos de los  caimanes:
mas alld se descubrian algunos cenicnares de bifalos montaraces,
pastando 6 echados en las altas verbas, y en el recinte de plan-
tacion dormitaban tranquilamente los rebaiios de la viuda. Despues
de recorrer el jardin inutilmente, salto Rivers ¢l vallado quele rodeaba:
perod pesar dequedirijiolavistaen todas direcciones, ninguna forma hu-
(nana Lscubri:’: en Ja superficic de [a vasta llanura. No dudando que ¢l
asesino se babria dirijido 4 [a espesura mas cereana, se encaming cor—
riendo 4 un encisar de poca estension, que coronaba un monteciilo sie
tuado 4 la orilla de) rio. Al penctrar en ¢l ereyt ver deslizarse un bulto
por entre las ramas, cubiertas de hojas 4 la swzon; aumentd entomces Ja
velocidad de su carrera, siguiendo una estrecha senda que serpenteaba
poe entre los arholes, y por tres 6 cuatro veces se presento 4 su vista,
desapareciendo en seguida, el mismo objeto. En fin, al Hogar al estre-
mo de la vereda, le descubridé de nuevo distintamente en {a cima det
imontecillo; pero antes de que hubiese tenideo tiempo de apuntarie, se arro-
16 al rio. Fij6 entonces cf joven ka vista en este, ¥ vi6 que un hombre,
deotro de un botecillo, procuraba ganar 4 fuerza de remos la ribera
opucstia.

—Detente, le gritd, detente, 6 te hago fuego.

Pero solo los sordus ecos del rio le contestaron, repiticndo: fuego. ..
fusgo..... El desconocida procurd que ¢l bote se deslizara con mayor ve-
focidad. Una detonacion resond en el espacioy una bala atraveso el cos-
tado delabarquitla; siguitse otro tiro { luego otro: ajitéseelagua & po-
vas pulgadas def bote; mas el gue se alujuba en él, aunqas sulto los re-
303 ¥ permanecio un instante parado, muy pronto comtimud alejindose.
En fin, descargd Rivers el cuarlo cafion de su estopela, ¥ esta yez vio
al {ujitive cacr sobre 1a borda del botecillo, hacerle casi zozobrar y desa-
parecer en el agua, mientras que este, arrastrado por la corricnte, se
dirijia hagia la costa de fa babia del Espiritu-Santo.
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Cuando regreso el joven & la casa de su amada tuyo el con-
sitelo de saber qne la herida de esta, aunque grave, no era pe-
figrosa. pues la bala solo te habia atravesade Ja parle caruusa del
brazo izquierde.

—No sea ¥V, ian pusilinime, le dijo la bella criollan  al noar
su ajitacion v su palidez. Va V. 4 asustarse por un aradaze? A
la verdad que parece que estt V. mas enfermo que vo. Vamos,
cuénteme Y. lo que ha hecho: jquétiros soncsos que he oido a lo lejos?

Rivers roliric lo quo acabamos de narrar, y lnego gque con-
cluvd, adadio lsabel:

—:LCon que ha dado Y. muerle i un hombre por causa tan pe—
gquena?... Moy severo ha side V... Pero no. no: ha estado bien
hecho, purque sin duda algany fud sw inlencion asesinar 4 V., v ha
Hevado su merecido.

—Tiene ¥. razon: es con efccto un acto loable el purgar i la
iierra e lales monstruoes,

—Iero sabe ¥, quién es? (le ha conocido V?

—XNo me ha sido posible; peco presumo que serd mi amigo Ravidge.

—Dios mio! esctaméd la jéven, ojald so equivoque Y., pues de
lu contrario poco tardariamos en recihir la visita de los reguladores.

—Oh! nada temo, replicd Rivers; tengo conflanza on la justicia
de mi causa,

En ajuella noche nada se tratd de casamiento. [sabel, asastada
con las revelacinnes que le habia hecho su amante, unid sus jns-
tancias a las de su madre para que no saliese de la casa hasta
¢l otrn dia pur la mufana, & lo meoos; pero el jéven persistib
cn partir, alegando que si electivamente habia muerto & Savidge,
esta cra una razon mas para gue no sc dotuviese, pues su pre—
sencia en fa plantacion seria muy neocesaria. Despidiose, paes, de
las dos sefioras, atravesd el rio con fa ayuda de Juanel burquero,
maotd o caballo, y lievando la escopela apoyada en ol arzon de-
lantero de la silla, tamd al galope ol camino de su casa, 4 la
que llegé en menos de media hora. o

Caando penetrd en las habitacioncs interiores, recibié grande
placer al descubrir & su amigo recoslado cn wn sofa y envuello en
las nubes de humo que se escapaban de una de esas largas pipas
consagradas por los indios al jenio de la paz.

Al siguiente dia noté Riyvers que faltaba uno de los negros; y
como hablase de ello & Savidge, le contestéd oste con la mayor tran-
quilidad ¢ indiferencia que la vispera le envié 4 pescar al rio,
y que su larga ausoncia le hacia presumir que sin duda ha-
bria zozobrado ¢! Lote en que iba, ahogindose el infeliz.

—Tasl vez no habra cumplido bien tus Grdenes, repuse Rivers.

Savidge se puse cncendido; pero nada contestd.
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A RUBOBR,

Aurora, luz de mis dias,
norte de mi pensunienio,
rloria, heehizo, sol, portento
de belleza y perfeccion;
sirena, que has cautivado
mis seutidos con tus 0jos.
no desireces con enojos

mi marchito corazon.

Derrama, bianca gacela,

tu rmirada bienhechora

en el que infelice Jlora

dia y noche por lu amor;

¥ pues que Dios al formarnos
nos destind & los amores,
no desgarres con rigores

mi corazon amador.

Yo te amo, bella Aurora,
con ¢l misme ardor ferviente
que & la cristalina fuente

ama el pardo ruisefior;

que ¢l ruisefior en sus aguas
rizadas su sed apaga,

y to hermosura la llaga
cicalriza de it amor.

Estrella polar, que guia
mis pasnos en esia vida,
do voy econ planta perdida
iras la horrible realidad,

si €5 que amorosa no quirrres
satisfacer mis agravios,

une ¢l coral de tus labios,
unclo, si, por piedad.

Mas si acaso cariilosa
quicres compensar mi anheln,
deja escapar, ;0 mi cielo!
de tu boca de rubi,

de entre ta nube aromada
de tu aliento de azucena.
para calmar mi honda pena,
el apetecido  si.

Sol, de donde ¢l sul copid
sus mijicos resplandores;
bella flor, de quien las flores
tomaron su grato olor.
acuérdate del que triste

solo por tu amor respira,

i dia ¥ noche suspira.
ic]la Aurora, por tu amor.

Gallarda garza, mi afan
calma, y mi ferviente anhelo
haga escapar, ;6 mi ciclo!
de tu boca de rubi,
de entre la nube aromada
de tu alicnto de arucena,
para calmar honda pena,
el apetecido si.

EL Tio €REPCSCOLO,

Tk

B Tk g g

L CONTRABANDISTA PRESO.

Ben acd, groria & mij ojos
y lumbreriya & mi bia;
ben acd y rompe, arma mia,
mis caecnaj y serrojus.
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Que tengo faitiga

tan solo por ti,

3 si quico sali

por yerte es no mi,
pus bales, Paquiya,
;ay! mas que el Perq,
bales ta jJest!...
japenas!... jqué!.., nal!!

No me pesan Jas caenas
ni ¢l estd aqui enserrailo;
pero sioque tuj ojitos
1o alumbren mi negra pema,
Aqui nd an metio,
mu SCguro estoy:
si binieses joy
m' oyeras canld,
Ay! si, ben, Paquiya,
salero 4’ er mundo,
;jay! ben, que me jundo
por tu calia,
El jablame estd en tn mana
v er que salga del ensierro:
pid que ne quiten el jierro
difiz parné al escribano.
Que estando yo juera,
grasiosiya mia,
para (i mi bia
tan solo sera.
Y Dbengan balicntes
ocena 4 ocena,
fque pd mi, morena,
no abra pa empezd,
JusE SANCHEZ ALBARRAX.
D T ]

CRONICA TEATRAL.
e R T ————

Niuguna funcion nuecva se ha ejecutado despuwes de la aparicion de nues
teo nOmern  anterior, & no ser L tutora, cumedia en Ires actos, que se
representd en la noche del 21, Esta composicion es wn curse de moral paesto
en estena; pero tan arido, tan languide, lan fastidioso, que ¢l poblico lo
recibio con frialdad. Si el teatro sirve para correjic las costumbres, debe cor-
rejirlas divirtiendo, y si esta comedia Hena el primer requisito, dista mucko
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de aleanzar el segunde. Estd Hena ademis de inverosimilitmies; v comn la
ejecucion fue taminen descuidnda, no es de estrafar la apatia en que per-
manccicron Jos esnccladores durante su representacion.

Los cantanles abianos ban gustado jencralmente, vy grarias 4 ellos hemos
visto llenarse el teatre en lus tres conciertus que ban dado hasta ahnra, coine-
do en las anteriures representaciones de la gotnpabia de verso ha estado siem-
pre casi desiertn, lo gue ha debido probar & la empresa gue ¢l pdllive ma-
fagueiio sabe corresponder 4 los sacrificios ‘que hace por complacerle: sinem-
bargo, no podemos menos de decir que €l ‘mérito artistico de aguelles cs may
ttferior a Jos elojios gque se les prodigabas antes de ser oidos,

Ea sehora Yirjinia Grimoeldy ba sido vna escelente donna, v aun conserva
brillantes restos de lo que fué: eanta con gustu, con espresion, con maesleis,
¥ su accion es escelente. Siocuntinudsemos ovéndoly, no dudamus gue atuba-
ria por gustarnos tambien su voax,

La sefiora Clartsa Velluli, francesa, cuya aparicion em la escena ful sa-
luda cor upa salva de aplausus, debida & su bueana presencia, puede ser rca-
Lificada de mas gue mediana contralto: aunque po es S5 voz de esiension
estraordinaria, €s Lan dulee, sabe sacar de ella tanto partido ¥ canla con Lan buen
méloedo, gue ne puede menos de agradar.

Mucho te faity al scfior Escolba para ser un buen tenor, v essin dispu-
ta el que menos facultades ltiene de los cuatre caotiutes que nos otupan; pero
o se encuenira sin embargo lan desproviste de merito artislics como algu-
5108 quicren suponer. Su vog, aunque no de muy buena calidad, es de bas-
lzute estension, ¥ da con Jimpieza ¥y sin desafinarse los agudes, cireuns—
tancia poco comun enlos tenores. aun en los que han alcanzadu mas rencmbre.
En ¢l magpifico "Llerceio del Blernand, que se canld en el tlercer conciertu,
confesamos que oos dejo complocides, Tambien la voz de este artista es e
las que necesilan virse mucho para gue gusten,

Restanes hablar del scior Alba, Daritono de grande estension, aunguede
mejores agudos que graves, por cuyva razon, ¥ habiende cantadu de bajo en
rasi lodas las piezas en gque ha tomado parte, no ha Jucido lo que debia, co-
mo lo prucba el aria de¢ la Luereefa, que cantd con gusle, maestria ¥
bravura, ¥ que termino ¢ntre estrepitoses ¥y merecidisimos aplausos. El sefior Albi
gustaria mucho mas sl su accion estuviese en armonia cun su escelenle vuz
vy su buen mdtodo.

Nada dirémus de lu pobreza ¢ inesactitud que hemos notads en lus trajes
con que s¢ han presentado en la escena estos arlistas, pues sabemuos que han
tenido gque Contentarse con lo que han encontrado.

La urquesta pudiera haber estado mas feliz; pero no es de estrailar, por
i escasez de instrumentes que I3 componen, bastanles para entrelener du-
rante lus entrezetos de una fuocion de verso: pera insuficientes para un concierbs,
Mo ¢rea Ja empresa que esto €5 una inculpacion, pucs sabemos muoy bien gue
no tiene prufesores de quiencs disponer. i

1.a sehora Guy Slephan y el schor Petipi se presentardn en el mes en—
frante & este poblico: se esperon de un dia 4 otro, v viewen de Cadiz, donde
han alcavrzado nueves y glariosos triunfos con ta Polke, el Jaleo de Jerez y
vorios pasos tgrades de los bailes tiuladus; La Giseln, La Ondinae
Las iladaws, La Lotura, elc,

No dudamos en pronosticar @ la empresa que eslos artistas serén pars élla
nun rig de oro, pues s seguro que el tealro se llenard cuantas noches ¢ pre-
senten en ¢l Por de pronto sabemos de positivo que es muy crecida el ni-
mere de personas que han cncargado va localidades para el abuno de 13 re-
preseniaciones que empezara ¢l 4 del procsimo mes de juniu. C.

Malaga: Imp. de [}, Antorio Beniznaa €. cera, calle de Granada, uim. 74.



